Codigo UPC : 078477151426

Pais de origen : Contactese con el servicio al

NEMA :

cliente.

5-15R

LEVITON.
5320-WCP

15 A, 125 V, NEMA 5-15R, 2P, 3W, Receptaculo duplex con pestafias, hoja recta, uso
residencial, conexién a tierra, todos los tornillos sin apretar, paquete del contratista,
Con cableado a presién y lateral Quickwire, correa de acero, - Blanco

El catdlogo completo de receptaculos de grado residencial de Leviton incluye productos
clasificados para todas las aplicaciones residenciales en distintas configuraciones
estandar. Se fabrican en una gran variedad de colores, tanto en los estilos tradicionales
como en el estilo Decora. Todos los receptaculos duplex estan disefiados con una
construccion termoplastica y de superficie para proporcionar el maximo espacio para el
cableado. Cada duplex esta equipado también con orejas y lengietas de yeso
rompibles, para permitir una alineacion facil y la conversion a dos circuitos.

Informacién técnica

Caracteristicas del producto Material de la correa : acero
Amperaje: 15 A Material del cuerpo : Termoplastico
Cable: 3 NEMA : 5-15R

Caracteristica : Todos los tornillos Normas y certificaciones : UL
retirados Polo : 2

Color : Blanco o Voltaje : 125 V
Conexién atierra : Conexion a tierra material de la superficie :

Finalizacion : A presion y lateral Termoplastico
Quickwire

Garantia : limitada a 2 afios



Dimensional Diagram
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TO INSTALL:
WARNING: TO BE INSTALLED ANDOR USED IN aCCORDANCE WITH
APPROPRIATE ELECTRICAL CODES AND REGULATIONS.

WARNING: |F ¥'OU ARE NOT SURE ABOUT ANY PART OF THESE

INSTRUCTIONS, CONSULT A QUALIFIED ELECTRICIAM.

FOR SEPARATE FEED CONVERSION OMLY: Cur outlet is provided with a

break-off fin located betwean the two brass terminal scrows. If you want fo

have tha top outlet and tha bottom outlet controlled by two of feremt hot wires

(twi circuits), remowe tha break-off fin befove wining. With needlenosa pliers,

band fin back and forth unfl it braaks off.

1. WARNING: TO aVOID FIRE, SHOCK, OR DEATH; TURN OFF POWER AT
CIRCUIT BREAKER OR FUSE aND TEST THAT THE POWER IS OFF
BEFORE WIRING!

2. Remove insulation per sirip gauge on device [about 5/8° (1.6 cmi].

3. Connact wires per WIRING DIAGHRAM as follows:
To Side Wire: Loop wires clockwise 34 turn around tarminal screws. BLACK
{hat) wire to BRASS screw, WHITE (newtral) wira to SILVER scrow, GREEM or
BARE (ground) wire to GREEM =craw. Firmly tightan scrows ovar wira loops.
Terminal scrows accapt up 0 #12 AWG copper or copper clad wira.
To Quickwira™: Insart straight #14 AWG solid coppar or copper clad wires
into round Quickwire™ holes. Quickwire™ tarminals accept #14 AWG =olid
copper or copper clad wires ONLY! For circuits with #12 AWG solid coppar
or copper clad wiras, usa terminal screws instaad. If the recaptacls must ba
replaced of rewired after Cuickwiring, gently press the tip of a small screwdrivar
in the raloase skot and back the wire out gradually. If the recoptacle or
Cruickwire™ terminal bocoms damaged, do not rausa.

4. Mount device using long mounting screws. Attach wallplate (not included).

5. Restora power at circuit breakar or fuse. Installation is complate.



INSTALLATION :
PAISE Valeurs nominales ; 15 A, 125V

AVERTISSEMENT : INSTALLER OU UTILISER CONFORMEMENT ALY CODES DE

L'ELECTRICITE EN VISUEUR.

AVERTISSEMENT : A DEFAUT DE BIEN COMPRENDRE LES DIRECTIVES SUNANTES, FAIRE

APPEL A UN ELECTRICIEN.

ALIMENTATION SEPAREE SEULEMENT : la prise est dotée dune ailettn ditachabla enire ses

dewe bornes laifonnéss. Sion veut gue les sorbes supériaune et inférisure soient alimenties

par dew fils acfis distincts (daux creuits), cette ailetie doit tre retirde avant quon procéda au
cablage. Le cas échéant, se servir d’une pinca & bec effilé pour la pliar e la replier jusqu’a ce
gu'edle cassa. ) )

1. AVERTIZSEMENT : POUR EVITER LES RISDUES I'INCERDIE, DE CHOC ELECTRIQUE QU
DE BLESSURE MORTELLE, COUPER LE COURANT AL FUSIBLE OU AL OISJONCTELR ET
SASSURER QUE LE CIRCLUIT SOIT BIEN COUPE AVANT DE PROCEDER A L'INSTALLATION.

. ﬁ}dguda]r]lm filz conformément au gabarit apparsizsant sur ke dispositif [sur emiron 1,6 cm.

pol]

3. Raccorder les fils conformémend au SCHEMA DE CABLAGE, de | fecon suivante ©
Céblage katéral : enroular da 304 de towr les fils sur les bornes & vie. Raccordgr |e fi] NOIR
{actify 2 12 wis LAITON, la il BLAKC (neuire} 4 la vis ARGENT:; le fil VERT ou DERUDE (MALT)
4 la vis VERTE. Zarrer ces demigres fermement. Las bornes 3 vis acceplent les fils da cuivre
de calibre allant jusqu” 2 12 AWE. WEEII'HIEIB Quisckwire™ - Raidir ef insérar les fils
dens les onfices de ciblage rapide. Les bornes Ouickwire accepient les fis en cuive plain
de calibre 14 ANG SEULEMENT! En présence de file de calibre 12 AW, se senvir pluidt des
bomes a vis. 5i llink ur il Edne rurrplamoum-nahhmippmr dilicziement painta
d'un petit tournevis =ur la patte de dégagemant t retirer g Bament les fils.

. Installer ke dispositif aw moyan de kangues vis de fixation. Feeer la plague murale.

. Rétablir le courant au fusitde ou 2u disjoncleur. Linstaliation est barmin e,

s

PARA INSTALAR:

COMTACTO Capacidad: 15A-125W

ADVERTENCIA: PARA INSTALARSE ¥/'D USARSE DE AGUERDO CON LOS CODIGOS ELECTRICDS

Y HORMAS APROPIADAS.

ADVERTENCIA:- 5 USTED ND ESTA SEGURD ACEACA DE ALGUMA DE LAS PAATES DE ESTAS

INSTRUCCIOKES, CONSLULTE A UN ELECTRICISTA.

S0LO PARA ALIMENTACION SEPARADA: Este contacio tiens una alsta rompiblie whicada entre

las dos terminales de latdn. Si quiere que &l contacto dz armba y el contacio de abajo = controlan

con 2 alambres fases dierentes (dos circuios), rompz b aleta anes de I3 instalacian. Con un
alicate da punta, doble hata airés y adelants hasta que se rompa.

1. ANV ERTEMCIA: PARA EVITAR DESCARGA ELECTRICA, FUEGD O MUERTE, INTERRUMIPA EL
PRS0 DE ENERGIA MEDIANTE EL INTERRUPTOR DE CIRGIITO O FI.ISIBLE jASEGURESE QUE
EL CIRCGUITD WO ESTE ENERGIZADO ANTES DE INICIAR LA INSTALACION!

2. Pele los cables sagiin la medida dibujadz detrds del producto [apros. 1.6 em (S87)]

Conecte los cables sagin el DIAGRAMA DE CABLEADO y como sigus:

Para Cableado Lateral: Enrosgue bos alambres 34 de vusfta hacia la derecha alrededor de los

tomilles fermingles. El cabde NEGAD (fase) al tomillo color LATON, el cable BLANGO (neutro) &

tomillo calor PLATEADO, sl VERDE o PELADD

(& tiesrz) al tamillo VERDE. Apriata o= tomillos sobre &l alambre enroscade. Los tormilles

terminzles zcaptan cable da cobre o revestido de cobre hasta #12 AWG.

Para Quickwire™: Inserte el cabla de cobre #14 AWG en los orficos redondos Quickowie™. Las

terminzlas Duickowire™ S0L0 n cable de cobre hasta #14 AWG. Pam cincuitos con cable

de cobre o revestido de cobre #12 AWG usa tomillos tarminzles. 5 se tiens que cambiar o

reconectar el intermuptor después die haber instalado terminales Cuickwine™, apoye suzvemenis

Iz punta da um destornillzdor paquedo en ka renura de iberacion y haga retroceder el cable

pradualmene:

. Maomie o producto con los tornillos largos provistos. Ponga lz placa mural.

. Restablazea [a corriants con el fusible o internupor de circuitos. La instalacion st complata.

Wiring Diagram
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SPECIFICATION SUBMITTAL

5-15R

JOB MAME: CATALOG NUMBERS:

JOB MUMBER:




Leviton Manufacturing Co., Inc.

201 North Service Road, Melville, NY 11747

Telephone: +1-800-323-8920 - FAX: +1-800-832-9538 - Tech Line (8:30AM-7:30PM E.S.T. Monday-Friday):
+1-800-824-3005

Leviton Manufacturing of Canada, Ltd.
165 Hymus Boulevard, Pointe Claire, Quebec H9R 1E9 - Telephone: +1-800-469-7890 - ISO
FAX: +1-800-824-3005 - www.leviton.com/canada

Leviton S. de R.L. de C.V. 9001

Lago Tana 43, Mexico DF, Mexico CP 11290 - Tel.: (+52)55-5082-1040 - FAX: (+52)5386-

1797 - www.leviton.com.mx REGISTERED
Ly Na racirw

Visit our Website at: www.leviton.com
© 2021 Leviton Manufacturing Co., Inc. All Rights Reserved. Subject to change without notice.

Leviton has a global presence.
If you would like to know where your local Leviton office is located please go to:
www.leviton.com/international/contacts/



